® TELETRADUCCION

2. Servicios de Internet
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SERVICIOS DE INTERNET

o Correo electronico
o Liastas de correo

o Boletines de noticias

CORREO
i Chat ffé’é’??zgi & ELECTRONICO

o Videoconferencia
o Telnet, emulacion de termin

o FTP: transferencia de ficher 44 G ==

o WWW L\ N (|
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CORREO ELECTRONICO Y TRADUCCION

Comunicarnos

con el cliente,
o Envio y recepcion de textos LM y LO

con otros traductores,
con expertos

Remision del curriculum a agencias, empresas ya
sea en Espana o en el extranjero
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Suscribirnos a listas de distribucion
de traduccion
del Aambito tematico de nuestra especialidad



CORREO ELECTRONICO

Caracteristicas En linea: )
Réapido Interfaz grafica: a través de una 2
F4cil pagina web (Pasarela WebMail ‘%

, de la UJI) °
Asincrono o "
Mundial Modo texto: elm, mail, pine 3

: (acceso al terminal mediante =
Tipos telnet)
POP

Clientes: Messenger de Netscape,
IMAP Outlook de Microsoft, Eudora.




CORREO ELECTRONICO MODO TEXTO

& Telnet - nuvol uji.es

Conectar Edicidn  Terminal  Ayuda

Mailbox is '/var/mail/alcina’ with 2 messages [ELH 2.5 PLA] :j

M Oct 85 * Mailer Daemon {(88) Motificacion HMensaje - Return Rece
Oct 85 = Mail System Intern (12) DOM'T DELETE THIS HMESSAGE -- FOLDE

You can use any of the following commands by pressing the first character;
dyelete or u)ndelete mail, m)ail a message, r)eply or florward mail, qluit
To read a message, press <return>. j = move down, K = move up, ? = help

Command : [

A |
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ORREO ELECTRONICO MODO GRAFICO

|L:|_, LIMGUIST LIST - Microsoft Outlook

Eﬂlthi‘lﬂ} Edicion  Ver Ir Herramientas

2 Muevo ~ esponder esponder a todos Reenviar i S | Enwiar y recibir ~
HET LY 03 X |G der (S8R deratodos (R BS ¥ | &z | e bir - [

Acciones  Qutlook Connector 7

Adobe PDF

- B X

Escriba una pregunta -

[ Euscar en libretas - | @ ‘ =

PE Atra = L Mensajes - q
% @ars © B|HQ 9 5] ensa EEEPE
Correo « |3 LINGUIST LIST [ ING £~ || LINGUIST List Daily Summary #/| Barr.. » X
Carpetas favoritas # || Organizado por: Fecha Mas nuevo encima |: for Tue Apr27 2010 > 4 septiembre 2
Arrastre aqui s orita 5 _{| Lite Wersion of LINGUIST List [LINGLIT I mm j
Anti 3 ; - :
Carpetas de correo N nmiguo Las saltos de linea adicionales de este mensaje Loz
i linguist@LINGUISTLIST.ORG 25/04/2010 i~ || sehan eliminado. 1; 1: 1{; 1: 11
,Q]Todos los elementos de correo - LINGUIST List Daily Summary for Tue Apr 27 2010 Enviado:  miércoles 25/04/2010 5:51 0 21 22@ b
([ Proy INVESTIGACION 4 || (= linguist@LINGUISTLIST.ORG 27/04/2010 Para: LINGLITE @LISTSERV.LINGUISTLIST.ORG 27 28 29 30
(3 Proyectos LINGUIST List Daily Summary for Mon Apr 26 2010 =
3 RED REDESTERM (= linguist@LINGUISTLIST.ORG 19/04/2010 i :
3 Titulacién inguist@ . : £ 104/, LINGUIST List Summary: Issues E| 925 PR3
5 [ XLISTAS DISTR (553 LINGUIST List Daily Summary for Sun Apr 18 2010 Posted on Tue Apr 27 2018. 15:00 - 17:00
L3 ADM (21} H (= linguist@LINGUISTLIST.ORG 13/04/2010 Moderators: Anthony Aristar, ©
[ AESLA 78] LINGUIST List Daily Summary for Mon Apr12 2010 Eas1.:ern Mil.:higﬁ.ln U: GIMN Beterd
[ AETER (= linguist@LINGUISTLIST.ORG 08/04/2010 <aristar@linguistlist.org> viernes 9:30 -
3 AIET LINGUIST List Daily Summary for Wed Apr 07 2010 Helen Aristar- rEL ha
C Asodiadiones 1 linguist@LINGUISTLIST.ORG 06/04/2010 Dry, Eastern Michigan U. Silvia
g contextos-Linguas (3] LINGUIST List Daily Summary for Mon Apr 05 2010 <hdry@linguistlist.org> e
e i
(=1 LINGUIST Metwork 29/03/2010 i
[ DAEDALUS ) _ ) . Reviews
L EAFT - LINGUIST List Special Issue: Mew Auction! Win a Set of Books! N . . . R =N
,,,,, @ - (reviews@linguistlist.org) Organiza...
— (= linguist@LINGUISTLIST.ORG 29/03/2010 Veronika Drake. U. of
|~ Correo LINGUIST List Daily Summary for Sun Mar 28 2010 . . ! s M
a Wisconsin-Madison
linguist@LINGUISTLIST.ORG 24/03/2010 Monica Macaulav, U
Calendario ; [ . , ¥, U = ¥ sin..
LINGUIST List Daily Summary for Tue Mar 23 2010 of Wisconsin-Madison Y
—— L1 linguist@LINGUISTLIST.0RG 23/03/2010 Eric Raimy, U. of pro.. @ W
LINGUIST List Daily Summary for Maon Mar 22 2010 Wisconsin-Madison nv.. W
@ Tareas |1 linguist@LINGUISTLIST.ORG 20/03/2010 Joseph Salmons, U. of pre... \ 4
LINGUIST List Daily Summary for Fri Mar 19 2010 Wisconsin-Madison PR v
LJ Notas ] linguist@LINGUISTLIST.ORG 16/03/2010 Anja Wanner, U. of Tra v
LINGUIST List Daily Summary for Mon Mar 15 2010 Wisconsin-Madison v
& Jor...
__| Lista de carpetas (=1 LINGUIST Metwork 15/03/2010
@ LINGUIST List Special Issue: Subfield Challenge Update! Homepage: aut... Y
5 linguist@®LINGUISTLIST.ORG 28/02/2010 http://linguistlist.org/ Pu.. ¥
. LINGUIST List Daily Summary for Sat Feb 27 2010 L Jor... Y 1
53 linauist@UINGUISTISLORG 19/02/2010 i -

174 elementos
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PASARELA WEB (EN LINEA)

ﬂ: Webmail - Windows Internet Explorer

@@v Ehttps uji.es V| E | *1|| X |n"' | Felbs

Archivo  Edicidn  Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda

x Go gle| v | Buscar 0 52 - - [ Comparti - 5~ Sidewiki = ¥ €Y v () Acceder v
3 2 N
% B windows Live E - ¢ Movedades Perfil Correo  Fotos  Calendario M3 Iniciar sesidn X %_:I -

{I Favoritos 2.3 @ Sitios sugeridos = € | Hotmail gratuito & | Mas complementos +

3

“Webmail ﬁ * B = ;%; v Pagina ~ Seguridad ~ Herramientas - .@..

\J UNIVERSITAT espafiol

JAUME-1 CORREU ELECTRONIC

Esteu a punt d'entrar en el servidor segur de la Universitat Jaume I. A partir
d'aquest moment la connexid entre el navegador i aquest servidor estd encriptada,
per la qual cosa, es pot considerar molt segura.

Requeriments per accedir al WebMail

Per a accedir al vostre correu electrénic utilitzant el WebMail de la Universitat
Jaume I, heu de tenir el seglient:

> Un navegador web que suporte encriptacié SSL i que tinga habilitat
JavaScript (els més habituals ja ho suporten).

> Usuari i clau d'accés que tens assignat com a membre de ['UJI
(usuari@domini.uji.es).

Premeu el botd d'accés per entrar:

ﬂ B

|
v

€ Internet 43 v ®ioon -~

peJ) e| ap seifojoudal

7
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£= Correo :: Entrada: [Wji] Participa a les lligues internes del Servei d’Espots - Windows Internet Explorer

Sl T 88 x B [t

S

Archivo  Edicion  Wer  Fawvoritos  Herramientas  Ayuda

x Go glt | v -"' Buscar =i @J A E?* Compartir © gl - Sidewiki = ¥ é\\ﬁ Al | Acceder
. » "
x f‘_’ Windaws Live E *| . Movedades Perfil  Corren Fokos  Calendario MSN Iniciar sesidn x %

o Favaritos | 515 (& Sitios sugeridos = & | Hotmal gratuito & | Méas complementos =

‘& * B | géa ~ Pagina - Zeguridad ~ Herramientas ~ @.

HCorreo 11 Entrada: [Uji] Participa a les lligues inkernes ...

3] UNIVERSITAT valencia

JAUME-1 CORREO ELECTRONICO

= 7 Ef B 2 7 E = ] Y = ET

Entrada Vaci;r[x) Redactar Carpetas Buscar Filtros Direcciones Agenda SMS Actualidad Opciones Abrir carpeta

Maria Amparo Alcina Caudet Escucha a Dire Straits, "Dire Straits” fonoteca F=8% de 1024 MB, JJ] 0%

Entrada: [Uji] Participa a les lligues internes del Servei d'Espots (12 de 14) =

Trasladar| Copiar | Este mensaje a w Regresar a Entrad

EIiminarl Responder ™ | Reenviar™ | Redirigir (g) |Ver conversacion | Lista negra | Lista blanca | COrigen del mensaje| Guardar como (w) | Imprimirl Cabeceras~

Fecha: Thu, 23 Sep 2010 11:36:31 +0200 [11:36:31 CEST]
De: Mati Cansino <cansino@sg.uji.es> &
Para: uji@llistes.uji.es &
Asunto: [Uji] Participa a les lligues internes del Servei d'Espots

1sin nombre 6 KB é

iMostrar este HTML en una ventana separada?

Benvolguts usuaris 1 usuaries:
Esteu interessats en participar en les ligues internes i encara no teniu equip?

El Servei d’esports us informa que fins al dia 3 d octubre romandra obert el termini d'inscripeid per a les nostres lligues de Futbol Sala i Futbol 7 que
de dilluns a divendres de 10:00 a 18:00 hores.

|~
|

| £

4

Listo € Internet iy v H100%
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GESTION DE
CORREO ELECTRONICO

Funciones mas interesantes:
Redacciéon y envio de mensajes
Remisién de archivos adjuntos
Firma
Organizacion de los buzones de entrada
Clasificacion por filtros
Agenda de direcciones personales y grupos
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Filtroz de menzajes

Filtroz para:
|_,:¢_$ b j Filtros del sewidn:nr...|

Loz filrog 22 aplicaran en el orden ziguiente; I i ILTRO S

infotrad o -
Dizeven

Trabaj-lenguas

Clausztro

. o Clasifican automaticamente los
TRADUMATICA o -
[ Redgistrar uso de filtro Wizualizar registro | CO nfo rm e a C i e rtaS reg I aS .

E zte filtra contrala los mensajes entrantes cuya remitente liene en 2w direccidn
de corren electrdnico la cadena ald v loz coloca directamente en la carpeta

can el nombre Valumnos LI
Reglas de filtrado
Aceptar

[ B I n ) I LT

— [y
—L =}

2| ap selBojouda]

Nombre del filra: ~ [alurnnos LLI Awanzadas.
i {+
| &l remitents | delmensaie | contiens RANEE
e | s |
entances |M|:|ver a la carpeta ﬂ |_| Alumnos ﬂ Mueva carpeta |

Descripcian: (E ste filtra contrala loz menzajes entrantes cuya remitente tiene en su direccidn de carren electdnica

Areptar Cancelar Ayda |




LLISTAS DE CORREO

Foro de discusiéon para Suscripcion:

. . ° g
espemahstas en un cierto envio de un mensaje de%
tema. solicitud de suscripcionsa
Requiere suscripcion la direccion del =
personal administrador de la lista.
Gestién Participacion S

Majordomo envio de mensajes a la
List direccion de la lista, que
1stserv

lo reenvia al resto del
Mailman STUPO



TTPOS DE LISTAS Y OPCIONES

En cuanto a los participantes:
Publica / privada
Abierta / restringida

En cuanto a los mensajes
Moderada / no moderada

uoId9NpeRI] B 3p seibojouds)

Permitir envio de mensajes a personas no suscritas /
no permitir



LLISTAS DE CORREO Y TRADUCCION

Consultas terminolégicas

Intercambio de informaciéon sobre el mercado
la profesion (tarifas, empresas morosas,
asoclaciones)

Ofertas de trabajo

Informacién y consultas sobre programas de
traduccion asistida

Novedades bibliograficas, cursos, congresos
Apoyo moral
Hacerse publicidad

uolddnpe.] e| ap SQJ60|&QG_L



LISTAS PARA TRADUCTORES (ESPANA)

Espanol Urgente. http://www.el-castellano.com/foros.html

Infoling.  http://www.rediris.es/list/info/infoling.es.html 2
Minerva. http://www.rediris.es/list/info/minerva.es.html ‘%:j
TecnoTrad. http://www.rediris.es/list/info/tecnotrad.es.html g
Termilat. http://WWW.unilat.org/dtil/termilat/presentacion.htr%

Trabaj-lenguas. http://www.eListas.net/lista/trabaj-lenguas
Traduccion. http://www.rediris.es/list/info/traduccion.es.html

Tradumatica.
http://www.rediris.es/list/info/tradumatica.es.html



MAS LISTAS DE CORREO

Tradux. http://www.egroups.com/group/tradux

Lantra-1 )
listserv@segate.sunet.se > SUB LANTRA-L nombre :
apellido e
http://segate.sunet.se/archives/LANTRA-L.html ;g::

CATMT :

majordomo@atril.com



PROVEEDORES DE SERVICIO DE LISTAS

o Rediris: http://www.rediris.es

o e-listas: http://www.e-listas.com
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INFOTRAD

Lista para estudiantes y licenciados de
traduccion e interpretacion de la UdJI

Tipo: publica, abierta, moderada, permite el
envio a personas no suscritas

Informacién completa en:

uoId9NpeRI] B 3p seibojouds)

http://tecnolettra.uji.es

Participacion: infotrad@uyji.es


http://tecnolettra.uji.es/

.7 Favaritos | 95 4 sitios sugeridos = @ | Hotmail gratuito € | Mas complementos -
l l ﬁ - * [ @ * Pagina = Seguridad = Herramientas - @v

[ ﬁ TecnoleTTra = Lista INFOTRAD

TecnolLeTTra

Tecnologias del Lenguaje, la Terminologia v la Traduccion

Lista INFOTRAD

Lista de distribucion para informar sobre ofertas de trabajo,
convocatorias de reuniones, conferencias v cursos relacionados con la
traduccidn, la interpretacion, la terminologia v las nuevas tecnologias
aplicadas a la traduccion dirigida a los estudiantes vy licenciados en
Traduccion e Interpretacion de la Universitat Jaume 1.

LQué es una lista de distribucion?

LQUé se necesita para acceder a una lista de distribucién?

iQué es INFOTRAD?

LComo se obtienen las ofertas que llegan a la lista INFOTRAD?

LQué debo hacer para suscribirme a INFOTRAD v recibir los mensajes?
iQué debo hacer para enviar mensajes a la lista INFOTRAD?

Ya no quiero recibir los mensajes de INFOTRAD AiComo puedo darme de
baja de |12 lista?

Quiero recibir los mensajes de INFOTRAD en una cuenta de correo
distinta de la actual

iExisten mas listas de distribucion para traductores?

;{Que es una lista de distribucion?

Buscar

Contenidos

Presentacion
Miembros
Lineas de investigacion

Publicaciones vy resultados
TecnoleT Tra

Fotos

Master TECNOLOC: Tecnologias

de la traduccion y localizacion
Flan de estudios
Estructura y contenidos del
Flan de estudios
Empresas e instituciones
patrocinadoras y
colaboradoras

Profesorado

Perfil del estudiante y criterios

N

[ 0 Internet

) 100%

-




BOLETINES DE NOTICIAS

Foro de discusion
para especlalistas
en un clerto
tema.

Requiere
suscripcion del

proveedor de
Internet

Lector de noticias

Funcionamiento

“tablon de
anunclos’
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EJEMPLOS DE BOLETINES

Communicator: Subscribe to Hewsgroups I
All I SEarchl e I
Server: I M i, &5 j Add Server... I .
o
Mewszgroup: Ialt 8
o
3 . (@]
[ ewsgroup name |:u|:u3u::r||:u4 Messagdﬂ » vy
=0 Y 5 e SHbSCribE I g
ElEgy  =oc.” [266 groups] : D
[ zoc. adoption.® [2 groups] Unstbserie I )
SOC. ANSWELS a E . =
. Befresh List
z0c. atheizm @ 7B St e I 8_
= soc.bi s 288 5
2=l soc.college > B 8:
- zoc.college.” (B groups) Erpatd I -
izl zoc.couples @ E
F-Ig  soc.couples® (2 groups) J LCollap=e All I
[+ zoc.culture.” [155 groups)
izl zoc Feminizm @ 15
- zoc.genealogy.® [25 groups)
e zoc hiztary * 118
EZI--J zoc. hiztory * [13 groupsz] ;l Sl I
| Bcephar I Cancelar Syuda I
|='°|I°'= | |Dncument: Diore




BOLETINES DE NOTICIAS / TRADUCCION

Clasificacion Grupos de noticias para el
comp: informética traductor
news: noticias scl.lang.translation

scl.lang.translation.mark

rec: aficiones
etplace
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scl: 1nvestigacion

soc: soclales y
culturales

talk: debate

misc: otros



CHAT

@& Yahoo! Messenger 1 - O] =]

Yahoo! Messenger [lnwisible

o Conversacion
en tiempo real

» Yahoo
Messenger

o Escrita/oral

&3 Friends for - amparo_alcina {Invisible)
= AMIgQos

LN
§

Hola Mara, ¢, Qué tal las vacaciones?

J

Bg
Search Yahoao!l |
25 J

Tecnologias de la traduccion




VIDEOCONFERENCIA

o Retransmision de imagen y voz en
tiempo real
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TELNET
ESCRITORIO REMOTO

. . ., ! _E Telnet - [Ninguna) == kS
Permite abrir una sesion de ' Coneotar Edicien Teminal  Apuda
trabajo en un ordenador remoto,y :’
utilizar sus programasy |
aplicaciones.

. ., Conectar
Se realiza una emulacion de o
MHombre de host: =5
terminal en modo texto. Puero et B
. . ., Tipo de temmingl: |41 00 j

Se necesita conocgr la fhoreccmn Cart |
del ordenador, el identificador de

usuario (login) y la contrasena

(password).

Tecnologias de la traduccion




TELNET

-8 Telnet - nuvol.uji_es

Conectar Edicidn  Terminal  Ayuda

nuvol.uji.es  HP-UX 18.28

login: alcina

Password:

Last successful login for alcina: Wed Sep 26 B8:88:46 GHMT 2881 on ttyp3
Last unsuccessful login for alcina: Fri Sep 21 O7:58:61 GHT 2861 on ttyp3
Please wait...checking for disk quotas

[Tipo de terminal: vt180]

* % % Welcome to nuvol = = =

#ga
* Recorda utilitzar la configuracid Proxy-Cache al teu navegador Web
per millorar 1'accés a 1'exterior. Hés informacid a
http:/fwww.si. uji.esfcache/fconf_proxy.thtml

Servei d'Informatica, 8 de gener de 2881
ittt g R R R R

You have mail?

s
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FTP

Transferencia de ficheros de libre acceso de
ordenadores remotos al ordenador local o del
ordenador local al remoto

FTP: File Transfer Protocol
Ficheros ASCII y ficheros binarios

Programas de FTP:
WS_FTP, Filezilla
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Propiedades de Seszion Ed |

General |Startup| .ﬁ.dvancedl Firewalll
Profile Mame: [wS_FTP33 =l Mew
Host Hameddddress: Inuvu:ul.uii.es Delete | W S FT P

Host Tope: I.ﬁ.utnmatic detect j o
Uszer D Ialu:ina [ Anonymous

Pazzword: I"’“"“"“‘" W Save Pwd
Account: I

Comment; I

Aceptar I Cancelar | ,.fln'ia-w | foade | —
el [ TS _FTP LE =

~Local System —Remate Site

IC:\HiS dncumentns\pj l j
ﬁ;‘ | M ame ChaDiir | M ame | Date | [Ehiglli
(3 Anparo Alcir | Mk R
] docs= * ¥

3 imag= 0 ;

B e

[ toda=s las ir <--|
152 htm ]| =i Eres
bookmnark . htr FEranellh = | Bl
descript . doc
docencia. htr Dslets Dzlaiz
enlace=s htn R efresh Hefrest
gest_htn Y| Dilnfo 0itlxlie
SN - > JEN il

™ ASCI &+ Binany [ Auto

WAMHSOCK. DLL: Microzoft weock32.dll, werd 2, 32bit of dpr 22 1999, at 20:29: 32,
WS_FTP LE 5.08 2000.01.1 3, Copyright € 1992-2000 |pawitch, [ne.

Connect | Cancel | Logiwind | Help | Dptions | About | E xit |

Bl
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